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Explication du verset: «Il n’a pas vu.» Or, Yaakov procede du Yessod (fondement) d’Abba [qui est
revétu dans Zeir Anpin (les attributs émotionnels) et perce celui-ci pour en sortir,
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et c’est de 1a que le niveau de Yaakov est formeé]. Il est attiré vers le bas et descend dans [les

mondes de] Béria, Yetsira et Assiya afin d’y opérer les affinements (birourim) de nogah durant les

six «jours d’ceuvre ».

719°2 Ow 9125 $7°1 1107 Py »Ma% RAX TI0° M2 XY TN WY 2Py ° 2pYy° B N
1M1

Tel est le sens de Yaakov: youd-akev (un youd [et] un talon): le youd, qui est le niveau du Yessod

d’Abba, est attiré jusqu’au niveau du talon (akev), c’est-a-dire Béria, Yetsira et Assiya, afin d’y opé-

rer les affinements de nogah.
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[Car «c’est par 'Hokhma (sagesse) qu’ils sont affinés.» Voir aussi, dans la paracha Vayichla'h, a
propos du verset « Un homme lutta», au sujet de «il ne put I’emporter sur lui»: c’est parce que Yaa-

kov est I’illumination du Yessod d’Abba, etc. ; voir la-bas.
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Il est également expliqué ailleurs, a propos du verset «Et Yaakov bénit», que «Yaakov n’est pas

mort»: c’est-a-dire qu’il ne se trouvait nullement dans I’état de brisure; et c’est de la que descend

cette force qui éléve les étincelles, etc.
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Cette idée est conforme a ce qui est écrit dans Etz Chaim et dans Otzros Chaim: Yaakov a été
constitué a partir de I’aspect postérieur (A’horayim) d’Abba, qui n’est pas tombé dans Béria; c’est

pourquoi la mort n’est pas mentionnée a leur sujet, etc.
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En cela réside sa supériorité, méme sur le niveau de Zeir Anpin, qui est I’ensemble des six extré-

mités (vav ketzavot) d’Atsilout, ou eut lieu la brisure des réceptacles. On comprend alors que 1’affi-

nement s’opere par I'intermédiaire de Yaakov, etc.]
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Or, «D.ieu a fait I'un opposé a I’autre » : de méme qu’il existe une 'Hokhma (sagesse) dans la sainte-
té, a savoir le niveau d’Abba et Imma, d’ou Yaakov est issu, de méme une 'Hokhma de kelipa
(I’écorce) a vu le jour dans la sitra a’hra (I’autre c6té), comme chez les magiciens d’Egypte, ou
comme il est écrit: «Ils sont sages pour faire le mal. »

D°%0anK K21 %R 2Py N2 RIW AWITPT 7090 M1P03 7Y 10T D911 At op mwd mam
[x9m% ®7vo7] N”DOT NPNXA 722017

Or, « lorsque celui-ci se leve, celui-la tombe » : c’est-a-dire que, par la révelation de la 'Hokhma
(sagesse) de saintete, qui est le niveau du youd-ékev, la sagesse extérieure de la sitra a'hra (I’autre
cote) est alors annulée d’elle-méme.
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Et c’est 1a le sens de : « Il n’a pas vu d’iniquité (aven) en Yaakov. » L’explication est qu’aven désigne
la 'Hokhma de la kelipa (I’écorce), d’apres I’expression « et ’homme d’aven, ses pensées », c’est-a-

dire les mauvaises pensées qui proviennent de la sagesse mentionnée plus haut.
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Elle ne peut absolument pas contempler le niveau de Yaakov, qui consiste en la révélation de la

'Hokhma de sainteté, car la lumiere repousse les ténebres, etc.

likuteitorah.com/fr/likkutei-torah/balak/4/ 3



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS BALAK - MAAMAR 4 TWNI RIT APY° 1A VA KD 7Y NI,

1993 TPwRRY 19ANT %Y 0911992 729 2pY° 122 BUE DInm NIt 5300 nTaya nunk X
25w o eyt PPRRYI] 210 WYY YR 710 U3 02°ApY 1A (xavt xmiym] TP 1800 N2 T
Japye awm 27y (vn

Il en va de méme ici-bas, dans le service de D.ieu : durant tous les jours de semaine, il faut se tenir
au niveau de Yaakov, afin d’opérer les clarifications par la priéere, qui fait descendre la révélation
du youd — le niveau de la 'Hokhma et le désir du ceeur (reouta deliba) — jusqu’au niveau des talons
; et par « Ecarte-toi du mal et fais le bien » [et voyez ce qui est écrit plus haut au sujet du verset « Et

Yaakov s’établit »].
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Et alors, «Il n’a pas vu d’iniquité en Yaakov», comme indiqué plus haut. Le Chabbat, cependant, il
est écrit: «Il n’a pas non plus vu de labeur (amal) en Israél.» Car au niveau de Yaakov
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se trouve ’aspect du labeur: «L’homme est né pour le labeur.» C’est le travail et I’effort néces-
saires pour raffiner les éléements de noga; en effet, il descend de son niveau pour se rendre au ni-

veau des talons, afin d’y raffiner. Tel est le sens de: «Six jours tu travailleras (taavod). »
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C’est comme, par exemple, le tannage (iboud) des peaux, qui est appelé avoda (travail) : il exige du
travail et de I’effort jusqu’a ce qu’elles changent de leur nature premiere pour acquérir une autre

nature, de sorte qu’elles deviennent aptes

RIS RIMWMN RIDARD 7201 29179°2 1239 573 (19 191 97AY [xama xnon] 277191 D990 DN Mwy®
JNIAN IMAWY T (7107 7 TROIRT 192 DYRNMY DIIRY 7Y

a en faire des chaussures, et autres choses semblables. De méme, le raffinement des éléments de
noga consiste a «transformer I’obscurité en lumiére»: lorsqu’on mange et qu’on prie grace a la

force que procure la nourriture, c’est une avoda qui les transforme de leur nature,

likuteitorah.com/fr/likkutei-torah/balak/4/ 4



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS BALAK - MAAMAR 4 TWNI RIT APY° 1A VA KD 7Y NI,

NAW2 MR 1997 903 1Ty N2 T 199  .MPRRNwa 970 Mawn X LR WO Mwysy 5

et de transformer le « quelque chose » (yesh) en « rien » (ayin), ce qui modifie I’ordre de I’enchai-
nement descendant des mondes (hichtalchelout). C’est pourquoi cela releve du travail et de I’ef-

fort. C’est pourquoi il est dit au sujet de Chabbat :
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« car en ce jour Il s’est reposé », ce qui implique que les six jours ouvrables relevent de I’effort.
Cela se trouve et s’applique spécifiquement au niveau de Yaakov.
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Mais en Israél, il n’y a pas d’aspect d’effort. L’explication est celle qui est donnée dans Pri Etz
Chaim : en semaine a lieu I'union (zivoug) de Yaakov et Rachel, et alors
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il y a le travail des affinements : ils descendent dans le Monde de Béria (Création), le Monde de Yet-
sira (Formation) et le Monde d’Assiya (Action) afin d’affiner, puis ils s’élévent dans le Monde d’At-
silout (Emanation) au moment de la priére, etc. Mais le Chabbat a lieu I'union d’Israél et de Ra-
chel. Israél désigne Zeir Anpin (les attributs émotionnels).
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Cela signifie que, le Chabbat, les réceptacles d’Atsilout ne descendent pas pour raffiner [les étin-
celles] dans Beéria, Yetsira et Assiya, ce qui correspond au niveau de Yaakov, youd-akev ; au
contraire, les éléments raffinés pendant la semaine s’élévent pour étre inclus dans Atsilout, car le
Chabbat est le temps de I’élévation des mondes. C’est la le niveau de Yisrael : shir E-1 (le chant de
E-1),
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qui est le niveau du chant et de I’élévation. Car toute ascension se fait par le chant ; et c’est I’éléva-
tion du niveau de E-1, qui résulte de la lumiere réflechie (Or 'Hozer) des éléments raffinés. Par la,
on attire les mayin doukhrin (eaux masculines) depuis un lieu éleve, c’est-a-dire le dévoilement

du plaisir supréme, afin qu’ils « trouvent leur plaisir en Havaya ».
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[On peut dire que le sens de shir E-1 est celui qui a été expliqué a propos du verset : « Chantez a Ha-
vaya un chant nouveau (shir). » En effet, lorsque les mayin noukvin (eaux féminines) de Béria, Yet-
sira et Assiya sont raffinées et s’élevent pour étre incluses dans les mayin doukhrin du [monde de]

Tikoun,
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on I’appelle alors « un chant nouveau » (chira 'hadacha), chira étant un terme féminin ; car, de ma-
niere générale, Béria, Yetsira et Assiya sont appelés « le monde de la Noukva » (alma deNoukva)

par rapport a Atsilout.
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Et elle est appelée «un chant nouveau», car c’est une chose nouvelle: qu’un élément tombé dans la
brisure, au sein de Noga, soit inclus et s’éleve vers la sainteté supréme d’Atsilout. De méme, I’as-
cension de Mal’hout (souveraineté), lorsqu’elle s’éléve de Béria, Yetsira et Assiya vers Atsilout, est

appelée chira, terme féminin.
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Mais chir, terme masculin, désigne ’ascension du méle (de’khar) lui-méme, c’est-a-dire 1’éléva-
tion du niveau de Zeir Anpin: les réceptacles de Zeir Anpin recevant des lumiéeres d’Abba lui-

meéme,
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c’est-a-dire la Lumiére infinie (Or Ein Sof), qui réside dans 'Hokhma (sagesse). Cette ascension ne

passe aucunement par des raffinements; elle consiste uniquement en une élévation et un accrois-

sement de la lumiére de sainteté elle-méme,
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comme ce sera a I’époque future, lorsque le raffinement sera achevé et que «J’écarterai I’esprit
d’impureté», etc., et qu’il n’y aura plus aucun mal; malgre cela, il y aura des ascensions au sein de

la sainteté elle-méme;
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et I'on en trouve une sorte d’apercu et d’exemple dés a présent, le Chabbat: car I’ascension du
Chabbat ne se fait pas par des raffinements, contrairement a celle des jours de semaine,
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car le tri (borer) est interdit le Chabbat. Toutefois, I’ascension du Chabbat dépend néanmoins des

raffinements des jours de semaine, comme le dit I’adage: «Celui qui a peiné la veille du
Chabbat...», etc.
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Mais a I’époque future, pour le jour qui sera entierement Chabbat, I’ascension ne se fera aucune-
ment par des raffinements; cette ascension est appelée chir, terme masculin, le niveau du male
(de’khar), etc.
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Selon cela, on peut dire que I’ascension du Chabbat est appelée «chant de E-1», car c’est I’éléva-
tion de la sainteté elle-méme, et non le résultat de clarifications, comme en semaine, etc. Cela cor-
respond a ce qui est écrit dans Etz Chaim, a la fin de Sha’ar 30: «Zeir Anpin est appelé E-1», etc.;
voir la-bas.
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Cependant, on peut aussi expliquer que I’expression «chant de E-1» fait référence a I’ascension de

Mal’hout; voir a ce sujet le Zohar, parachat Berechit [(19a), ainsi que le Mikdash Melekh a cet en-

droit]. C’est pourquoi, au sujet du niveau de Yisrael, il est dit: «Car tu as lutté (sarita) avec

Elokim. »
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L’explication est la suivante: on sait qu’il existe 120 combinaisons du Nom Elokim dans les
mondes de Béria, Yetsira et Assiya, selon le mystere de « Elokim regne sur les nations» [c’est-a-dire
que, depuis Zeir Anpin de Béria jusqu’a I’extrémite de Mal’hout d’Assiya, il y a 120 combinaisons
PENT 9N AN TOOWRI (MY Y (o0 vyal 07Y2 Y 02IPY X127 780 1102 wrHD D9P9R DY
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d’Elokim, comme il est écrit a la fin du livre Mavo She’arim ; voir aussi Etz Chaim, Sha’ar HaShe-
mot]. Elles émanent du niveau de Mal’hout d’Atsilout, appelé le Nom Elokim, qui est le niveau de
I'unité inférieure (yi’houda tata’a); celle-ci dissimule [la lumiere divine], de sorte que le monde
apparaisse comme une réalité existant (yech).
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Mais le niveau de Yisrael, qui est celui de Zeir Anpin d’Atsilout, exerce son autorité et domine le

Nom Elokim, afin qu’il ne dissimule pas
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la Lumiére infinie (Or Ein Sof), béni soit-1I [voir aussi ailleurs, dans I’explication de « La mezouza a
droite et la lampe de Hanouka a gauche », a propos du sens de «Car je sais que Havaya est grand, et

notre Seigneur est au-dessus de tous les Elokim », etc.].
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Or, par I’enchainement descendant (hichtalchelout) des 120 combinaisons d’Elokim, les forces ex-
térieures et les soixante-dix princes recoivent elles aussi leur nourriture ; c’est a leur sujet qu’il est

dit : « Un homme lutta avec lui », etc.,
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c’est-a-dire avec le niveau de Yaakov, qui descend dans Béria, Yetsira et Assiya pour raffiner, etc. ;
c’est 1a le niveau du combat. Et pourtant, « il ne put I’emporter sur lui ».
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Mais tout cela ne s’applique qu’au niveau de Yaakov ; au niveau de Yisrael, le combat n’a pas sa
place, car dans le Zeir Anpin d’Atsilout, les soixante-dix princes et les forces extérieures ne re-

coivent absolument aucune nourriture, etc. C’est la le sens de : « Il n’avu ni peine en Yisrael. »
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(11 en va de méme chez I’homme, avec la révélation de ce niveau le Chabbat : c¢’est le niveau du
chant de D.ieu, « ’'amour dans les délices », qui est celui de Knesset Yisrael (la Communauté d’Is-

raél), laquelle recoit du Yisrael supérieur, etc.
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Et comme il est expliqué ailleurs, a propos du verset: «Souviens-toi de ce qu’Amalek t’a fait»:
alors, tu effaceras naturellement tous les mauvais attributs émotionnels (midot), car ils n’ont au-

cun soutien, etc.]
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«Havayah, son D.ieu (Elokav), est avec lui»: cela signifie que Havayah et Elokim désignent le ni-
veau d’Abba et Imma d’Atsilout, qui sont véritablement «avec lui», avec le Zeir Anpin, étant reveé-
tus en lui comme lumiére intérieure (Or Pnimi) a proprement parler; tandis que, pendant la se-

maine, ils sont au-dessus de lui, en tant que lumiére environnante (Or Makif).
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L’explication est que les lumiéres environnantes (makifim) des jours de semaine deviennent, le
Chabbat, une lumiére intérieure, et que des lumiéres environnantes plus élevées sont attirées.
(Voir aussi Pri Etz Chaim, Sha'ar HaShabbos, chapitre 7. Toutefois, par la suite, le Zeir Anpin et
Noukva connaissent encore d’autres élévations le Chabbat, jusqu’a s’élever au lieu méme d’Abba

et Imma, et au-dela, etc. Car)
T [yl Y] N 001y 0°9°Pn 12WNI° 0°1°1D (7o) On° D°DPRnnY R nedy novon im
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tel est le but ultime des élévations des mondes: que les lumieres environnantes deviennent inté-
rieures et que des lumieres environnantes plus élevées soient attirées [voir a ce sujet ’explication
duverset: « Dans les jours [a venir|, Yaakov prendra racine ; Israél bourgeonnera et fleurira, »
®ran RIAw 708 90 7I0° R0 Daw n’pbm I I ORI PINAw YT (MY 270 9oyh
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plus haut, a la fin de la paracha Chemot]. Et comme on le sait, pendant la semaine a lieu I’'union de
Havayah et d’Elokim, tandis que le Chabbat a lieu I’'union de Havayah et d’Ehe-yeh, qui releve du

niveau de Kéter (la Couronne) ; voir Pri Etz Chaim, Sha'ar 19, chapitre 4.
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«FEt la teroua du Roi est en lui»: [teroua] au sens de «Tu les briseras (teroem) avec un baton», ce
qui correspond a I’adoucissement des rigueurs; et au sens d’amitié (réout) et d’affection, c’est-a-
dire comme il est écrit: « Dans la lumiére du visage du Roi est la vie»: cela signifie qu’alors les 375
lumiéres (néhorin) sont attirées dans Mal'hout, ce qui est «la lumiere du visage du Roi», le niveau

de I’éclat du visage, etc.
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Mais il faut maintenant comprendre ceci : il a été expliqué plus haut que, bien que Yaakov soit a un
niveau inférieur a celui de Yisrael, qui est Zeir Anpin, il possede néanmoins lui aussi une qualité
supérieure, etc., comme cela a été mentionné plus haut dans I’explication de « Qui a compté la

poussiére de Yaakov », etc.

LORIWS M2 RIT NAWY 3P M2 RIT PINIT IRD WU OY T 099012 1907 PR 97K

Dans ce cas, comment concilier cela avec ce qui est écrit ici, a savoir que le jour de semaine est le

niveau de Yaakov et que le Chabbat est le niveau de Yisrael ?

[ awp ¥ A7 NARI QINR .[obwr on] 170 NAW APKRY 12 P02 N3 whw M 19750 S9m

apY° oran aRynR XM RN BURT 729nT

Car il est impensable de dire qu’il existe, en semaine, un niveau qui n’existe pas le Chabbat, a

D.ieu ne plaise ! Mais, en vérite, il n’y a la aucune difficulté. Car, indépendamment du fait que, de
toute facon, le niveau de Zeir Anpin est en général supérieur a celui de Yaakov

R”1T [xnox] R 031 10 2p¥°2 MITY OP™1 27Y 7Y 50 0°91N2 [(>rraxa?) amn smipval NP9 Y1 9903

210 P91 TOAR RPONYA RPTPIYR YT [xevx) xaxn] RPIRD 19°DR 1123 100

; voyez aussi le Likkutei Torah de I’Arizal sur Tehillim, chapitre 78, au verset «Il établit un témoi-
gnage en Yaakov», etc. Il est également enseigné que la racine de Zeir Anpin est supérieure méme
aAbba et Imma, comme on le sait du principe selon lequel «Zeir Anpin est attacheé a Atika et en deé-

pend», etc.

NaW3 NRYMI WHN T P03 03 07 LRAR 70 1N 2PY° PN2aw 1T PP P00 137 90 IR Y IR
JIRW AN°2 K712

Mais il y a encore ceci : la qualité supérieure du niveau de Yaakov tient a ce qu’il provient du Yes-
sod (fondement) d’Abba ; or, ce méme niveau se trouve aussi le Chabbat en Zeir Anpin, a un degre

encore plus éminent.
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Car le Chabbat, Zeir Anpin s’éléve et revét I’essence méme des lumiéres d’Abba, au point qu’il at-
teint alors le rang méme d’Abba, comme il est écrit dans Pri Etz Chaim a propos de Moussaf du
Chabbat, dans I’explication de «un souvenir de I’ceuvre de la Création». Il s’ensuit que le Chabbat

réunit les deux qualités : celle de Zeir Anpin lorsqu’il revét ’essence méme d’Abba.
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Et pour expliquer ces niveaux dans le service de D.ieu, on sait qu’il existe deux niveaux: celui du
serviteur et celui du fils. Bien qu’en général le niveau du fils soit supérieur,

215377 N2 RITW 72 22 573 717°0° 79Yn W0 OR PN332 (1505 5y Ax] ”BYR TARN TP RIAW
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car il sert par amour, il y a néanmoins, sous un certain rapport, une qualité supérieure également
au niveau du serviteur: celle de I’annulation de soi (bitoul), au-dela de la raison et de la connais-
sance accessible [voir aussi le commentaire sur le verset « Car aupres de Toi est la source de la
vie», et, dans la paracha de Chela’h, le commentaire sur le verset « Et maintenant, que la force de

mon Seigneur soit grande »], etc.

TR X% RPIT NRT2 1973 [nxoy mmonn)] ¥70 AW ARNN IRDT PR 707 72902 171972 973 Y7110
J2°PIw DRAW P12 BY 72y paw 2py° a3 WO 1N A1 10

Et comme on le sait également a propos de « Par la 'Hokhma, Il a fondé la terre » : la crainte infé-
rieure (yira tata'a) a sa racine dans la 'Hokhma supérieure (Hokhma Ila'a) ; c’est pourquoi, préci-
sément, « c’est avec ceci (zot) qu’Aharon viendra », etc. Telle est la supériorité du niveau de Yaa-

kov, appelé « Mon serviteur », sur celui de Yisrael, appelé « fils ».

739 1202 W (27 7epT) P22 °0 M1 RNPK 137 IR L0127 °22 B 107

I1 faut donc posséder les deux niveaux. Toutefois, le Zohar enseigne, dans la paracha Balak (195b),

qu’il existe deux niveaux de serviteur :
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le premier dans les Pesoukei deZimra (versets de louange), le second dans la Chemoné Essre, et
entre les deux se trouve le Chema, etc. L’explication est celle qui est donnée ailleurs a propos des
quatre lettres du Nom Havaya : le youd correspond au de’hilou (crainte), et le hé au re’himou

(amour), etc.
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Les écrits de I’Arizal enseignent qu’au moment des Pesoukei deZimra, il faut accomplir la mitsva
de la crainte de D.ieu ; il s’agit de la crainte inférieure, qui reléve du hé final du Nom Havaya. Tel

est le niveau du premier serviteur mentionné dans le Zohar.

1T IR [oonys 2] 8”2 NAARY [yaw nxopat] 7R [yaw nxenp] W7P N12722 2”NNRY °72Y 2pY° °na 3
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Et c’est la le niveau de « Yaakov, Mon serviteur ». Puis viennent les bénédictions du Chema et le
Chema lui-méme : « Et tu aimeras (ve’ahavta) » [a pour valeur numérique] deux fois or (« lumiere
»). Ce sont deux niveaux de rechimou (amour), et c’est le niveau du fils, comme il est écrit dans le

Sefer Shel Beinonim, chapitre 44, au nom du Raaya Mehemna : « comme un fils », etc.
[moynn el 170 1772 Y] TARA [we: mvonh] 1P0MR IV AN WA PRNAR 7PN 1R oonaT
15 19YRD Swnia DaR 10 1R 992w [woi nirons] 370MR 2°°1 11°9R UnR 1200 ART DOpRYRn
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« qui les aime plus que lui-méme et que sa propre ame ». Et c’est la le sujet du sacrifice de soi
(messirout néfech) lors du mot « Un » [voir aussi le discours commencant par « Cantique des de-
gres : des profondeurs », ou il est expliqué que, bien qu’un fils ici-bas ne soit pas tenu de donner sa

vie pour son peére, etc., il en va autrement dans I’analogue supérieur, etc. Voir la-bas].

111°2 3 12 1137 [7127 nanx] 70K 2021 03 72¥Rdw ARPOY 1R 02 0T 11wy nnew] Y*IRY 9ARY
172 12 °P2 (120 nanx] 97AR 12 RIA

Et ensuite vient la Chemoné Essreé : c’est le niveau de la crainte supérieure (yira ila’a), qui dépasse
méme le niveau du grand amour (ahava rabba) propre au fils ; car Bina (compréhension) est le ni-

veau du grand amour et est appelée ben Yah (fils de Yah).
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Mais cette crainte supérieure est le niveau de la 'Hokhma supérieure ('"Hokhma Ila’a) ; elle est le

youd du Nom Havaya, « en qui réside la crainte (de'hilou) ». C’est la le niveau du second serviteur.

TOR TR TO° ANIMA 1AV 2pY PNa% W T TP Nan TIRT AT 2Py 0 APy 273y nwn i
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Et c’est la «Mon serviteur Moshe ». Yaakov, youd-akev, est une illumination de ce niveau du youd,
qui se prolonge jusqu’au niveau du talon, a la maniere de «Par la 'Hokhma, Il a fondé la terre».

Mais I’essence méme du niveau du youd est le niveau de « Mon serviteur Moshe », etc.

2 9°12 KON 12°°12 R 32 pn ox] DR °12 1% W 271 7Y K712
Et voyez ailleurs, a propos du verset: «Et grande sera la paix de tes enfants (banayich)»: ne lisez
pas banayich («tes enfants»), qui est le niveau d’un fils, mais bonayich («tes batisseurs»), etc.

219 211°2 91132 1IN POY 1T M9 A 099apnw 0°non v7onPn 1w *an T2y N2 RIw

ce qui correspond au niveau du second serviteur: il s’agit des érudits en Torah (talmidei 'hakha-
mim), qui recoivent du niveau de la 'Hokhma telle est I’étude de la Torah dans un état d’annula-

tion de soi (bitoul), etc.
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Cela permet de comprendre la nature du Chabbat : il est le niveau d’Israél, qui est appelé «fils»,
mais il reléve aussi du niveau du serviteur, c’est-a-dire du niveau et du rang de «Mon serviteur
Moché». C’est pourquoi nous disons dans la priére du matin du Chabbat : «Moché se réjouit du

don de sa part, car Tu I’as appelé serviteur fidele.»

P RPTY 1AV RITY 10 AR T2V M2 AN 20 72V D3T3 973 N1AR 15YNn 12 N XIm
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C’est-a-dire que le niveau du fils s’éleve pour atteindre également le niveau et le rang du second
serviteur. C’est la le niveau du « serviteur fidele », etc. Cela correspond au Zeir Anpin (les attributs
émotionnels), appelé ben Yah (fils de Yah), qui revét I’essence méme des lumiéres d’Abba, etc. :

c’est la crainte supérieure.
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Et cette crainte supérieure est également incluse dans la joie, comme il est écrit : « Tous les coeurs
Te craindront » ; et pourtant, « toutes les entrailles et les reins chanteront Ton Nom », etc.
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C’est 1a le sens de « Moché se réjouit », etc., « car [Tu I’as appelé] serviteur fidéle », etc. Voir le maa-
mar commencant par « Sache aujourd’hui », ainsi que ce qui est écrit a la fin du maamar commen-

cant par « Etvoici les noms des enfants d’Israél », etc.
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